




















Beispiel:

Wohnungseingangselement, aufen glatt,
RAL lackiert, Innenseite Stilausfiihrung
Schleiflack weiB3, analog Innentiren.
(Modell ,BELVEDERE-3")

Example:

Entrance door unit, outside face flush,

RAL lacquered, inside style design, white
rubber lacquered, analogues to interior doors
(Model “BELVEDERE -3")

mogliche Ausstattungsvarianten (multifunktional)
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SCHALLSCHUTZ KLIMASCHUTZ EINBRUCHSCHUTZ BESCHUSSHEMMUNG (optional)
SOUND PROOFING CLIMATE CONTROL BURGLAR RETARDATION BULLET RESISTANCE (optional)
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SCHALL .KLIMA .SICHERHEIT

Auf Wunsch, Sicherheit inklusive
(Bsp. Beschlagsausstattung WK3)

KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN ,,multifunktional”

FUNKTIONSTUREN

Ob  Schallddmmttren fiir Hotels,
Krankenzimmer oder Arbeitsrdume
oder einbruchhemmende Tiiren fir
Wohnungseingange, ComTir bietet
fir jede Anforderung die richtige Tu-
renlosung.

Alle Funktionstiiren werden auf Basis
Modell ULTRA EXCLUSIV aufgebaut.
Um beiden Seiten gerecht zu werden,
kann die Tire nach auen bzw. nach
innen mit unterschiedlichem Design
(jedes Tiirmodell mdglich) und mit an-
deren Qberflachen lhrem personlichen
Wohnstil angepasst werden. Zudem
sind alle SchlieR- und Sicherheitssy-
steme moglich.

FUNCTIONAL DOORS

Whether asked to provide sound in-
sulation doors for hotels, hospital
rooms or working areas, or burglary-
resistant doors for residential entran-
ce doors, ComTiir can supply the right
door to meet any requirement.

All functional doors are modelled on
the ULTRA-EXCLUSIV design. In order
to be fair to all sides, the door can be
matched in with your interior home
styling and exterior surroundings by
having a different design (every door
model possible) and finish on each
side. All closing and security systems
are also possible.
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SK1 40 X X X X
KK3 48 X X X X
SK1 KK3 48 X X X X X
WK2 48 X X X X X
SK1 KK3 WK?2 48 X X X X X X
SK2 48 X X X X X
KK3 48 X X X X X
SK2 KK3 48 X X X X X X
SK2 KK3 WK2 48 X X X X X X X
SK3 64 X X X X X X X X
KK3 64 X X X X X X X
SK3 KK3 64 X X X X X X X X
WK3 64 X X X X X X X X
SK3 KK3 WK3 64 X X X X X X X X X
Hinweis: Technische Anderungen vorbehalten! Note: Subject to technical modification
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KLIMASCHUTZ
CLIMATE CONTROL

¢ Klimaklasse 3

¢ Warmeschutz

¢ Luft- Wind-
Regenschutz

optionale Ausstattung (auf Wunsch)
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BRANDSCHUTZ
EINBRUCHSCHUTZ FIRE PROTECTION
BURGLAR RETARDATION (optional)

¢ Widerstandsklasse 3
(alternativ: Widerstandsklasse 2)
Abb. Sicherheitsausstattung
siehe Seite 99
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SCHALLSCHUTZ
SOUND PROOFING
(optional)

Beispiel:

Haustiirelement, auBen Stil weil. Innenseite glatt,
Nussbaum dunkel , analog Innenttiren.

(Modell ,ULTRA-EXCLUSIV" Horizontal)

Example :
Exterior door unit, outside face style design white.
Inside flush, walnut dark , analogues to interior doors
(Model “ULTRA-EXCLUSIVE" horizontal)

N
(’\N
{_?_L

RAUCHSCHUTZ
SMOKE PROTECTION
(optional)
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BESCHUSSHEMMUNG
BULLET RESISTANCE
(optional)



MULTIFUNKTION + OKO-PASSIV

MULTIFUNKTION 64 COMPACT

Das ideale Haustiirsystem fr alle Anforderungen,
inclusive WK3 Einbruchschutz und Klimaschutzei-
genschaften KK3

- Turblattstarke 64 mm, tiberfalzt
- Warmeddmmwert U= 1,25 W/m2 K

The ideal exterior door system for all requirements,

inclusive WK 3 burglar- proof and climate protec-
tion characteristics KK3

- door leaf thickness 64 mm, rebated
- insulation value U= 1,25 W/m? K

OKO-PASSIV 86 COMPACT

OKO-PASSIV 86 PLANO

Das Hausttirensystem fiir Warmeschutz, trotzdem
stabil und sicher. Inclusive WK3 Einbruchschutz
und Klimaschutzeigenschaften KK3

- Turblattstérke gesamt= 86 mm tberfalzt
- Oko-Passiv Ausfiihrung
- Wérmeddmmwert U= 0,8-1,0 W/mz K
(Wert je nach Ausfthrungsvariante)
The exterior door system for insulation anyway

stable and safe. Inclusive WK 3 burglar- proof and
insulation characteristics KK3

- door leaf thickness = 86 mm, rebated
- ecological passive
- insulation U =0,8-1,0 W/m2K

(Value according to model options)

Das Hausttirensystem fiir moderne Gestaltung.
Rahmen und Tirblatt bilden beidseitig eine fla-
chenbiindige Einheit.

- Turblattstarke gesamt= 86mm plan
- Wérmeddmmwert U=0,8-1,0 W/m? K
(Wert je nach Ausfiihrungsvariante)
The exterior door system for modern styling.
Frame and leaf form a flush unit on both sides.

- door leaf width totally = 86 mm flush
- Insulation value U = 0,8-1,0 W/m? K
(Value according to model options)

HAUSTUREN-TECHNIK

Schutz und Sicherheit inklusive. Zwei
Grundsysteme sind lieferbar:
Multifunktionssystem mit einer Tir-
blattstarke von 64 mm, und die Oko-
Passiv- Ausfihrung mit einer Tirblatt-
starke von 86 mm. Letztere (iberzeugt
durch die ComTir Duotherm Techno-
logy ( 2 schaliger Aufbau) und hohem
Warmeschutz durch die Biofaser
Dammeinlagen. Die AuRenschale be-
steht aus wasserfesten Materialien,
robust und langlebig.

Alle SchlieR- und Sicherheitssysteme
sind mdglich ( Bsp. Anschlisse fir
Alarmanlagen, Automatik —Antriebe
mit Fingerprint oder Transponder).

ENTRY DOOR
TECHNOLOGY

Protection and security included. We
can supply two basic systems:
Multi-functional system with 64 mm
door leaf on one side, and 86 mm door
leaf on the eco-efficient passive de-
sign. The latter has the credentials to
impress thanks to ComTiir Duotherm
technology (bivalve construction) and
bio-fibre insulation for high levels of
protection against heat losses. The
external leaf is made of waterproof
materials and is robust and durable.
All closing and security systems are
also possible (e.g. alarm connections,
automatic fingerprint locks or trans-
ponder keys).

Hinweis: Technische Anderungen vorbehalten! Note: Subject to technical modification

COMTUR

EXCLUSIVE DOORS

B
Lﬁail: Oko-Passiv Tiirblatt
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Haustir-ULTRA EXCLUSIV
System COMPACT

Design Modern 3
Sockelblende-FB Edelstahl
CT-Lotus RAL 7015

Exterior door model

ULTRA EXCLUSIV

System COMPACT

Design Modern 3

Plinth panel (bottom)
stainless steel

CT-Lotus lacquer RAL 7015

| I

Haustir-ULTRA EXCLUSIV  Exterior door model
System COMPACT  ULTRA EXCLUSIV
CT-Lotus RAL 3004  System COMPACT
CT-Lotus lacquer RAL 3004

Haustiir-ULTRA EXCLUSIV
System PLANO

Design ,Horizontal”
Automatik-Verigelung mit
Fingerprint

Sockelblende Edelstahl
Nimbus CT-Lotus

Exterior door model

ULTRA EXCLUSIV

System PLANO

Design " horizontal”
Automatic-look with finger print
Plinth panel ( bottom)

stainless steel

Nimbus CT-Lotus lacquer



Haustiir-TOSCANA-2
System COMPACT

Design 2A

Sockelblende Holz S100-P
CT-Lotus weid

Ln

;\H

Exterior door modelToscana-2
System COMPACT

Design 2A

Plinth panel wood S100-P
CT-Lotus lacquer white

HAUSTUR-BEISPIELE

Haustr-ULTRA-EXCLUSIV
System COMPACT

Design LA-9-RB
Sockelblende Holz S100-P
Verglasung Chinchilla wei3
CT-Lotus weif8

Exterior door model
ULTRA EXCLUSIV

System COMPACT
Design LA-9-RB

Plinth panel wood S100-P
Chinchilla glass white
CT-Lotus lacquer white

GANZ SCHON SICHER

Eine Hausttire soll nicht nur schén,
sondern auch sicher sein. Beide As-
pekte sind bei ComTur-Haustiiren
selbstverstandlich inklusive. Die spe-
zielle Konstruktion und die Beschlags-
ausfiihrung mit erhéhter Schutzklasse
lassen in puncto Technik und Sicher-
heit keine Wiinsche offen.

Die Auswahl an Formen, Farben und
Designs ist riesig. Ob 1-fliigelig oder
mit Seitenteilen und Oberlicht, mit
oder ohne Glasausschnitte, eckig oder
in Bogenform — die Kombinations-
mdglichkeiten geben lhnen viel Spiel-
raum fir die persénliche Gestaltung
Ihrer Wunsch-Haustre.

Die Innenseite der Haustiire kann
Ihrem Wohnstil, oder den Innentiiren
angepasst werden.

NICE AND SAFE

An entry door needs to be secure as
well as beautiful. ComTiir entry doors
naturally cater for both aspects. The
special design and the construction of
the fittings boasting above-average
protection ratings leave nothing to be
desired in terms of technical features
and security. The choice of shapes,
colours and designs is vast. Whether
single-leaf or with side panels and
fanlight, with or without glass panels,
square or arched — the combination
options provide plenty of scope for
personalised designs.
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Haustiir-ULTRA-EXCLUSIV
System Compact

Design Modern 3-LA-K

mit Seitenteilverglasung Satin-Q
Sockelblende Edelstahl
CT-Lotus wei8

Exterior door model

ULTRA EXCLUSIV

System Compact

Design Modern 3-LA-K

With side glass panels Satin- Q
Plinth panel ( bottom) stainless steel
CT-Lotus lacquer white
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mani-Massivhaus Eggolsheim)

Haustiir -ULTRA-EXCLUSIV
Spezialausfiihrung

System PLANO

Design nach Kundenwunsch
Holzapplikationen Larche dunkel

Haustiir -ULTRA-EXCLUSIV
System PLANO

Design ,Horizontal”
Sockelblende-FB Edelstahl
Makassar CT-Lotus

Exterior door model ULTRA-EXCLUSIV
Special exterior door

System PLANO

Design custom made

Wood applications larch dark

Exterior door model ULTRA-EXCLUSIV
System PLANO

Design "horizontall"

Plinth panel { bottom) stainless steel
Makassar CT-Lotus lacquer



AuBenansicht:

Haustiir-ANTIK-2

System Compact

Seitenteile in Tiirblatt-Ausfihrung
nach Kundenwunsch

Design 2A

Profilsockel Holz

CT-Lotus weid

Exterior view:

Exterior door ANTIK-2

System Compact

Side panels in door leaf design
Custome made

Design 2A

Wooden plinth panel

CT-Lotus white lacquer

- -

-

Haustir-ANTIK

Innenansicht der Haustiire (Bild oben)
Schleiflack-Brillant

Oberflache passend zu den Innentiiren

Exterior door ANTIK

Internal side of the exterior ( picture on top)
White rubber lacquer brillant

Surface matches to the interior doors

COMTUR

EXCLUSIVE DOORS
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AuBenansicht:

ANTIK — Design

4hnlich Modell ,Sanssouci 3M"
Meranti weill M10

Seitenteile und Oberlicht mit Glas

Innenansicht:  Interior view:
SANSSOUCI  SANSSouc!
Schleiflack weil &hnl. RAL 9010  White rubbed lacquer finish
Design , Sanssouci 3M"  similar to RAL 9010
Seitenteile und Oberlicht mit Glas  Design “Sanssouci 3M*
Side panels and skylight with glass

Exterior view:

ANTIK- Design

similar to ,,Sanssouci 3M" model
Meranti hardwood white M10

Side panels and skylight with glass

ANTIK  ANTIK
Meranti wei M10  Meranti hardwood weil8 M10
Design ,Antik 2B Design “Antik 2B”
Seitenteile und Oberlicht mit Glas ~ Side panels and skylight with glass



HAUSTUR-BEISPIELE

AuBenanischt:  Exterior view:
ANTIK  ANTIK
Meranti cremeweil  Meranti hardwood cream-white
2-fliigeliges Element  Double door
Design ,Antik 3M"  Design“Antik 3M"
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SONDERWUNSCHE IN WEISS

Eine weill lackierte Haustiire mit Fillungsdesign ist elegant
und zeitlos schon. Doch auch hier ist Weil nicht gleich Weil. r
Es gibt die Auswahl zwischen unterschiedlichen Farbnuan-
cen, z.B. von klarem reinweif} iber weiches Cremeweil§ oder
hartes Verkehrswei8. Schén zu sehen wie auflen und innen
dabei perfekt aufeinander abgestimmt werden kdénnen. Bei \ o
dem Beispiel auf der linken Seite wurden sogar fir das Gar- |
agentor Aufdopplungsplatten in passendem Design und ein- |
heitlicher Farbe mitgeliefert. Perfektion bis ins Detail.

OPTIONAL EXTRAS IN WHITE

A white painted entry door with design panelling has ele-
gance and timeless beauty. But one white is not always the
same as another and this also applies in this case. There is
a choice of various shades e.g. pure bright white, soft cream
or harsh traffic white. It is nice to see how the interior and
exterior can be perfectly coordinated. In the example on the
left-hand page additional panels were even supplied for the
garage door to match the design and colour. Perfection down
to the last detail.

Innenansicht:  Interior view:
ANTIK  ANTIK
Schleiflack cremeweiR  Cream-white rubbed lacquer finish
ghnlich RAL 9001  similar to RAL 9001
2-fliigeliges Element  Double door
echt abgeplattete Fillungen  Genuine raised panels

CONMTUR

EXCLUSIVE DOORS



/‘/{USSENTUREN.EXTEHIOH’ DOORS

ANTIK  ANTIK
Eiche natur  Oak clear lacquered
Design . Antik 2 Design " Antik 2"
Seitenteil und Oberlicht in ~ Skylights and side parts
Tarblattausfihrung in door leaf design
Profilaufdopplungen nach Inlay profiles as custom made
Kundenwunsch

Innenansicht:  Interior view: ANTIK  ANTIK
ANTIK  ANTIK Eiche hell EO1  Light-colored oak EO1
(von Haustiire Bild oben) (interior view of exterior Korbbogen-Element  Three-centred arch
Innenseite Schleiflack weil  door above) Desing ,Antik 2*  Design “Antik 2*
passend zu den Innentiren  Internal side white Holzapplikation  Wooden application
rubber lacquered Lichtausschnitt ,Raute”  Glass cur-out “Raute”

matching the interior doors



HAUSTUR-BEISPIELE

ANTIK  ANTIK ANTIK  ANTIK
Eiche kirschbaumfarben  “Cherry-colored” oak Eiche hell EO1  Light-colored oak EQ1
Design ,Antik 4 (ZWI)"  Design “Antik 4 (ZWI)" Design ,Antik 1" Design “Antik 1"
Seitenteil  Side panel Seitenteile mit Quersprossen  Side panels with glass
und Glas
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NATUR UND HOLZ

Die Verwandlungsmdglichkeiten von Haustiren sind riesig.
Auf Basis von widerstandfahigen Hélzern wie z.B. Meranti
oder Eiche kénnen die Oberflachen in weild und in Farbe oder
von hellen Naturtdnen bis hin zu dunklen Rustikal-Ténen va-
riiert werden. Gerade die warmen Naturholztone kommen in
Verbindung mit klassischen Bogentiiren hervorragend zur Gel-
tung. Sie kénnen farblich auf Wunsch auch in Anlehnung an
die Fenster abgestimmt werden. Fiir ein rundum gelungenes
Bild Ihres Hauses.

NATURE AND WOOD

The possibilities for transforming entry doors are enormous.
On the basis of resistant woods such as Meranti hardwood
or oak, the finishes can be in white or in color, or in a variety
of shades ranging from light natural shades through to dark
rustic shades. The warm natural wood tones in particular are
shown to their best advantage in combination with classic
arched doors. They can also be color-coordinated with the
windows on request - to give your house that perfect look.

KLASSIK-ELEGANCE ~ KLASSIK-ELEGANCE
Eiche nussbaumfarben , Walnut-colored” oak
Rundbogen-Element  Rounded arch
Design ,Klassik-Elegance 28" Design“Klassik-Elegance 258"
Seitenteile mit Glas ~ Side panels with glass

CONMTUR

EXCLUSIVE DOORS



Telefon 071 31 /26 22-0
Internet www.comtuer.de
Email inof@comtuer.de

Wannenéackerstralle 73
D-74078 Heilbronn
Telefax 071 31/2622 20

O Frankfurt

ComTiir
Heilbronn

O Stuttgart

Ihr direkter Weg zu ComTiir. O Miinchen
Your direct way to ComTiir.

ComTiir Fertigung und Verwaltung ComTiir Stammhaus
Heilbronn, Béllinger Héfe Heilbronn-Biberach
Systemfertigung Handwerkliche Fertigung




Besuchen Sie unsere Tiirengalerie im Werk
Visit our factory showroom

90 years of experience.... since 1919




COMTUR

EXCLUSIVE DOORS

Phone +49(0) 7131.26 22-0
Fax  +49(0) 7131.26 22-20
info@comtuer.de
www.comtuer.de

www.comtuer.de






